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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

(2]
T

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Bohren / Schlagbohren Umschalter nur
im Stillstand umgeschaltet werden.

=]

Schutzklasse Il
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Bohrfutter

Bohrtiefenanschlag
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
Ein-Arretierung

Ein-/Ausschalter

Drehzahl-Regler
Rechts-/Linkslauf-Umschalter
Zusatzhandgriff

ONO>GO AN~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Schlagbohrmaschine
Bohrtiefenanschlag
Bohrer 16x

Tasche
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Bohrmaschine ist zum Bohren von Léchern in
Holz, Eisen, Buntmetallen und Gestein unter Ver-
wendung des entsprechenden Bohrwerkzeugs
ausgelegt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:........cccceeeeeene 230-240V ~50 Hz
Leistungsaufnahme:..............ccoeciniinnnn. 1010 W
Leerlauf-Drehzahl............cccoceeienis 0-3000 min”
Bohrleistung:.......ccccoviiieeiiiiiiieeee Beton 16 mm
...................... .. Stahl 13 mm
...... ... Holz 32 mm

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel LpA .............................. 90 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .........ccccveuvn.ee. 101 dB(A)
Unsicherheit K, ......ccooooveiiiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schlagbohren in Beton (Handgriff)
Schwingungsemissionswert a_ - = 12,0 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

h, ID

Schlagbohren in Beton (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswerta,_ - = 8,0 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

h, ID

Bohren in Metall (Handgriff)
Schwingungsemissionswert a, , = 7,9 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswert a, , = 4,8 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhéngig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen (iber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tUber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflhrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1. Zusatzhandgriff montieren

(Bild 2-3/Pos. 8)
Der Zusatzhandgriff (8) bietet Ihnen wahrend der
Benutzung der Schlagbohrmaschine zusétzlichen
Halt. Benutzen Sie das Gerat daher nicht ohne
den Zusatzhandgriff.
Befestigt wird der Zusatzhandgriff (8) an der
Schlagbohrmaschine durch Klemmung. Durch
drehen des Griffes im Uhrzeigersinn wird die
Klemmung angezogen. Drehen gegen den Uhr-
zeigersinn 16st die Klemmung.
® Der beiliegende Zusatzhandgriff (8) muss
zunachst montiert werden. Hierzu ist durch
Drehen des Griffes die Klemmung weit genug
zu 6ffnen, damit der Zusatzhandgriff Gber das
Bohrfutter (1) auf die Schlagbohrmaschine
geschoben werden kann.
Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgrif-
fes (8) schwenken Sie diesen in die fir Sie
angenehmste Arbeitsposition.
Jetzt den Giriff in entgegengesetzter Drehrich-
tung wieder zudrehen, bis der Zusatzhand-
griff fest sitzt.
Der Zusatzhandgriff (8) ist fir Rechtshéander
ebenso wie flr Linkshénder geeignet.

5.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 4/Pos. 2)

Der Tiefenanschlag (2) wird vom Zusatzhandgriff

(8) durch Klemmung gehalten. Die Klemmung

wird wieder durch Drehen des Griffes geldst bzw.

festgezogen.

® Losen Sie die Klemmung und setzen Sie den

Tiefenanschlag (2) in die dafiir vorgesehene

Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.

Bringen Sie den Tiefenanschlag (2) auf glei-

che Ebene zum Bohrer.

Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die ge-

wunschte Bohrtiefe zurtck.

Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes

(8) wieder zu bis dieser fest sitzt.

Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenan-

schlag (2) das Werkstiick berGhrt.
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5.3 Einsetzen des Bohrers (Bild 5)

e Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

Das Schnellspannbohrfutter (1) ist mit einem
Arretierungs-Verschluss ausgestattet:
Verriegeln = Hulse (a) nach vorne driicken
Entriegeln = Hulse (a) nach hinten driicken
Tiefenanschlag wie in 5.2 beschrieben l16sen
und in Richtung Zusatzhandgriff schieben.
Somit hat man freien Zugang zum Bohrfutter
(1).

Diese Schlagbohrmaschine ist mit einem
Schnellspann-Bohrfutter (1) ausgestattet.
Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die Boh-
reréffnung muss grof3 genug sein, um den
Bohrer aufzunehmen.

Waéhlen Sie einen geeigneten Bohrer aus.
Schieben Sie den Bohrer soweit wie moglich
in die Bohrfutterdffnung hinein.

Drehen Sie das Bohrfutter (1) zu. Prifen Sie,
ob der Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.
Uberpriifen Sie in regelméaBigen Abstinden
den festen Sitz des Bohrers bzw. Werkzeuges
(Netzstecker ziehen!).

6. Bedienung

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 5)

® Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in
das Gerat ein (siehe 5.3).

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer ge-
eigneten Steckdose.

Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) driicken

Dauerbetrieb:
Ein-/Ausschalter (5) mit Ein-Arretierung (4) si-
chern.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) kurz eindriicken bzw. loslas-
sen.

6.2 Drehzahl einstellen (Bild 6/Pos. 5)

® Sie kdnnen die Drehzahl wahrend des Betrie-
bes stufenlos steuern.

Durch mehr oder wenig starkes Driicken des
Ein-/Ausschalters (5) wahlen Sie die Dreh-
zahl.

Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
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geeignete Drehzahl ist abhangig vom Werk-
stlick, von der Betriebsart und vom einge-
setzten Bohrer.

Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): nied-
rigere Drehzahl (Geeignet fir: kleine Schrau-
ben, weiche Werkstoffe)

GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
hohere Drehzahl (Geeignet fiir: groBe/lange
Schrauben, harte Werkstoffe)

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Dreh-
zahl an. Erhéhen Sie Die Drehzahl danach schritt-
weise.

Vorteile:

® Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu kon-
trollieren und rutscht nicht ab.

Sie vermeiden zersplitterte Bohrlécher (z.B.
bei Kacheln).

6.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 6/Pos. 6)

© Der Drehzahl-Regler (6) ermdglicht es Ihnen,
die maximale Drehzahl zu definieren. Der
Ein-/Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

Stellen Sie die Drehzahl mit dem Drehzahl-
Regler (6) im Ein-/Ausschalter (5) ein.
Nehmen Sie diese Einstellung nicht wahrend
des Bohrens vor.

6.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 6/
Pos.7)

Nur im Stillstand umschalten!

Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-Um-
schalter (7) die Laufrichtung des Schlagboh-
rers ein:

Laufrichtung Schalterposition

Rechtslauf
(Vorwarts und Bohren) Rechts eigedrickt
Linkslauf (Rucklauf) Links eingedrtickt

6.5 Bohren/Schlagbohren-Umschalter (Bild
7/Pos. 3)
Nur im Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren. (Position A)

Anwendung: Hélzer; Metalle; Kunststoffe
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Schlagbohren:
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren. (Position B)

Anwendung: Beton; Gestein; Mauerwerk

6.6 Tipps fiir das Arbeiten mit Ihrer Schlag-
bohrmaschine

6.6.1 Bohren von Beton und Mauerwerk

® Stellen Sie den Bohren-/Schlagbohren- Um-
schalter (3) auf die Position B (Schlagboh-
ren).

Benutzen Sie flir das Bearbeiten von Mauer-
werk oder Beton immer Hartmetallbohrer und
eine hohe Drehzahleinstellung.

6.6.2 Bohren von Stahl

® Stellen Sie den Bohren-/Schlagbohren- Um-
schalter (3) auf die Position A (Bohren).
Benutzen Sie fiir das Bearbeiten von Stahl
immer HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter
Schnellarbeitsstahl) und eine niedrige Dreh-
zahleinstellung.

Es ist empfehlenswert, die Bohrung durch
ein geeignetes Kuhimittel zu schmieren, um
unndétigen Bohrerverschleif3 zu vermeiden.

6.6.3 Locher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material
(wie etwa Stahl) bohren méchten, empfehlen wir,
dass Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer
vorbohren.

6.6.4 Bohren in Fliesen und Kacheln

e Stellen Sie zum Anbohren den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position A
(Bohren).

Stellen Sie den Umschalter Bohren/Schlag-
bohren (3) auf die Position B (Schlagbohren),
sobald der Bohrer die Fliese/Kachel durch-
schlagen hat.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft ber-
prufen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

E E Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
: ergebnis empfehlen wir

hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

[=
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohleblrsten, Bohrfutter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Bohrer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Y
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

(2]
T

Aby unikna¢ uszkodzen urzadzenia przetacznik wiercenie/wiercenie udarowe nalezy ustawiaé
tylko wtedy, gdy narzedzie jest zatrzymane.

=]

Klasa ochrony Il
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt wiertarski

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Przetgcznik wiercenie/ wiercenie udarowe
Przycisk blokujgcy

Witacznik/ Wytgcznik

Regulacja liczby obrotow

Przetgcznik obrotéw prawo/ lewo

Uchwyt dodatkowy

ONO>GO AN~

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdci¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele Swiadczen gwarancyjnych.
®  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Wiertarka udarowa

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Wiertta - 16 szt.

Torba

Instrukcjg oryginalng

Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wiertarka udarowa przeznaczona jest do wier-
cenia otworow w drewnie, zelazie, metalach
kolorowych i kamieniu przy uzyciu odpowiedniego
narzedzia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Niebezpieczernstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L ,........ 90 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, .............. 101 dB(A)
Odchylenie K, .....ccoooviveiiiiiiic 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie udarowe w betonie (uchwyt)
Wartos¢ emisji drgan a, ,, = 12,0 m/s
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Wiercenie udarowe w betonie (uchwyt dodat-
kowy)

Wartos¢ emisji drgan a, |,
Odchylenie K = 1,5 m/s?

=8,0 m/s?

Wiercenie w metalu (uchwyt)
Wartos¢ emisji drgan a, , =7,9 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Wiercenie w metalu (uchwyt dodatkowy)
Wartos¢ emisji drgan a, , = 4,8 m/s®
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykraczac ponad podang wartosc.
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Podana wartos¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.
Podana wartos$¢ emisji drgan by¢é moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.

Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do

urzadzenia.

Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.

Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie

uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Montowanie uchwytu dodatkowego

(rys. 2-3/ poz. 8)
Uchwyt dodatkowy (8) zapewnia dodatkowe
trzymanie urzgdzenia podczas pracy. Dlatego
prosze nie uzywac urzadzenia bez dodatkowego
uchwytu.
Uchwyt dodatkowy (8) zostaje zamocowany
do wiertarki udarowej poprzez zacisk. Poprzez
okrecenie uchwytu zgodnie z ruchem wska-
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z6wek zegara zacisk zostaje dokrecony. Poprzez

odkrecanie uchwytu w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara zacisk zostaje

odkrecony.

® Dostarczony w dostawie uchwyt dodatkowy
(8) musi zostac najpierw zamontowany.
Poprzez okrecenie uchwytu zacisk zostaje
wystarczajgco otwarty, zeby przesuna¢
uchwyt dodatkowy przez uchwyt wiertarski (1)
na urzadzeniu.

® Po przesunigciu uchwytu dodatkowego (8)
nalezy ustawi¢ go w pozycji pracy najbardziej
dla Paristwa wygodne;j.

® Teraz dokreci¢ uchwyt w odwrotnym kierun-
ku , az uchwyt dodatkowy bedzie solidnie
osadzony.

e Uchwyt dodatkowy (8) przeznaczony jest dla
0s6b lewo- oraz praworecznych.

5.2 Montowanie i ustawianie ogranicznika
gtebokosci (rys. 4/ poz. 2)

Ogranicznik gtebokosci (2) trzymany jest przez

uchwyt dodatkowy (8) za pomoca zacisku. Zacisk

poprzez okrecanie uchwytu zostaje dokrecony

lub poluzowany.

® Poluzowac zacisk i wtozy¢ ogranicznik
gtebokosci (2) w przewidziane dla niego
wgtebienie w uchwycie dodatkowym.

® Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (2) na row-
nym poziomie z wierttem.

® Pociggna¢ ogranicznik gtebokosci o
wymagang gtebokos¢ wiercenia.

®  Dokreci¢ uchwyt uchwytu dodatkowego (8),
az bedzie solidnie osadzony.

®  Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (2)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Wktadanie wiertet (rys. 5)

® Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

® Gtowica szybkomocujgca (1) jest
wyposazona w zamknigcie blokujgce: zary-
glowanie = nacisnac¢ tulejke (a) do przodu,
odryglowanie = nacisng¢ tulejke do tytu

®  Odkreci¢ ogranicznik gtebokosci, tak jak opi-
sano w punkcie 5.2 i przesungé w kierunku
uchwytu dodatkowego. Tym sposobem ma sie
dostep do uchwytu wiertarskiego (1).

®  Wiertarka udarowa wyposazona jest w
szybkomocujgcy uchwyt wiertarski (1).

®  Odkreci¢ uchwyt wiertarski (1). Otwor wiert-
niczy musi by¢ na tyle duzy, by uchwyci¢
wiertto.

®  Wybra¢ odpowiednie wiertto. Wsuna¢ wiertto
do otworu uchwytu wiertarskiego, tak daleko
jak to mozliwe.

® Dokreci¢ uchwyt wiertarski (1). Sprawdzic,
czy wiertto jest solidnie osadzone w uchwycie
wiertarskim (1).

® W regularnych odstepach sprawdza¢ mo-
cowanie wiertta, ewentualnie narzedzia
(Wyciagnac wtyczke z sieci!).

6. Obstuga

6.1 Wigcznik/ wytgcznik (rys. 6/ poz. 5)

* Najpierw wtozy¢ odpowiednie wiertto do
urzgdzenia (patrz. 5.3).

® Dopiero wtedy wtozy¢ wtyczke do odpowied-
niego gniazdka.

e Ustawi¢ wiertarke udarowg bezposrednio na
wierconym miejscu.

Wiaczanie:
Wecisnaé wiacznik/ wytacznik (Rys. 5)

Tryb pracy ciagtej:
Wiacznik/ wytacznik (5) zabezpieczyé przycis-
kiem blokujgcym (4).

Wytaczanie:
Wecisnagé na chwile wtgcznik/ wytgcznik (5).

6.2 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.5)

® Liczbg obrotdéw mozna sterowac bezsto-
pniowo podczas pracy.

® Poprzez mocniejsze lub stabsze przycis$nigcie
wigcznika/ wytacznika (5) wybiera sie liczbe
obrotow.

*  Wybdr wtasciwej liczby obrotéw. Najczesciej
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i
uzytych wiertet.

® Stabsze przyci$niecie wtacznika/ wytgcznika
(5): nizsze obroty (nadajace sie do: matych
Srub, delikatnych materiatow)

® Mocniejsze przycisnigcie wtgcznika/
wytgcznika (5): wyzsze obroty (nadajace sig
do: duzych/ dtugich érub, twarde materiaty)

Wskazoéwka: Wierci¢ otwory za pomoca niskiej
liczby obrotéw. Stopniowo zwigkszac liczbe
obrotow.
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Zalety:

®  Wiertto kontroluje sig tatwiej przy nawiercaniu
i nie zsuwa sieg.

Uniknie sie wtedy rozproszonych otworéw
(np. w przepadku kafli).

6.3 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.6)
® Regulator liczby obrotéw (6) umozliwia
zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotow.
Witacznik/ wytacznik (5) moze by¢ docidniety
tylko do podanej maxymalnej liczby obrotow.
Ustawi¢ liczbe obrotéw na wigczniku/
wytgczniku (5) za pomoca pierscienia nas-
tawczego (6).

Nie przeprowadza¢ ustawien podczas wier-
cenia.

6.4 Przetacznik obrotéw lewo/prawo (rys. 6/
poz.7)

Przetgczac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!

Za pomocag przetgcznika obrotéw lewo/ prawo
(7) ustawic kierunek obrotéw wiertta:

Kierunek obrotow
Obroty w prawo
(do przodu i wiercenie)

Pozycja przetacznika
Wecisnigty w prawo
Obroty w lewo (obrét powrotny) Wecisnigty w lewo

6.5 Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe
(rys. 7/poz. 3)

Przetgczac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest

zatrzymane!

Wiercenie:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie (Pozycja A)
Zastosowanie: drewno, metale, tworzywa sztu-
czne

Wiercenie udarowe:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie udarowe (Pozycja B)
Zastosowanie: Beton, kamien, mury

6.6 Wskazowki pracy z wiertarka udarowa

6.6.1 Wiercenie w betonie i murach

e Ustawié przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji B (wiercenie udaro-
we).

Do prac w betonie lub murach nalezy uzywac
wiertet z twardego stopu i pracowaé przy wy-
sokiej liczbie obrotow.
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6.6.2 Wiercenie w stali

e Ustawi¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycije A (wiercenie ).

® Do prac w stali nalezy korzysta¢ zawsze
z wiertet HSS (ze stali szybkotnacej o
podwyzszonej wydajnosci skrawania) i niskie-
go ustawienia liczby obrotow.

®  Aby unikng¢ niepotrzebnego zuzycia wiertta,
zaleca sie smarowanie wiertta odpowiednim
chtodziwem.

6.6.3 Nawiercanie otworéw

Jesli chcg Panstwo wywierci¢ otwér w twardym
materiale, zalecamy wczesniej nawierci¢ otwor za
pomoca matego wiertta.

6.6.4 Wiercenie w ptytkach i kafelkach
Ustawic¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie udaro-
we (3) na pozycji A (wiercenie ).

Ustawic¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie udaro-
we (3) na pozycje B (wiercenie udarowe), dopoki
wiertto przebije ptytke/ kafla.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przew6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

e Zaleca sie czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

e Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢
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czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenistwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

8.4 Zamawianie czg$ci zamiennych i
osprzetu:

Zamawiajgc czesci zamienne nalezy podac

nastepujgce informacije:

e Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer wymaganej czgsci zamiennej

Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na

stronie internetowej: www.isc-gmbh.info

A N
E "iErE Wskazéwka! Dla osiaggniecia

= doskonatych rezultatéw po-

lecamy stosowaé doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
kowane przez firme

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie

oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow

materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie

wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki

odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach

zbiérki odpadow udziela administracja
komunalna.
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-20-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Szczotki weglowe, uchwyt wiertarski

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Wiertto

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.

Anleitung_TC_ID_1000_E_Kit_SPK5.indb 21
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

-22-
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RUS

OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NONY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThl cayxa. Bo3aeicTBuye LymMa MOKET Bbi3BaTb NOTEPLO
cnyxa.

%

OcTtopoxHo! Ucnonb3ynte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHbI U APYrUX MaTepUasioB MOKET
06pasoBaTbCs BpeaHas A/1a 340p0BbsA Mblib. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTb NPeAMETbI COAepHaLlne
ac6ecrt!

OcTopokHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIE OYKU. Bo3HUWKaloLWwmMe Bo Bpemsa paboTbl UCKPbI UK
BbIAENALMECA U3 YCTPOMCTBA 0B/IOMKM, OMUIIKK U1 MblTb MOTYT NOBPEANTL OpraHbl 3peHUA.

o (]
T

[Ana Toro, YTOObI U36erKaThb noBpexXeHna npueoja paspellaeTca npmMBoamnThb B nencreve
nepexa4varesb ceepsieHne / yAapHoe ceep/ieHne TOJ/IbKO Ha BbIK/TIO4YEHHOM yCTpOVICTBe.

Knacc sawmTb! Il

-23-
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCYyHKHU 1)

1. CBepnu/bHbIV NaTpoH

2. OrpaHuuuTenb rmy6uHbl CBEPAEHUA

3. [epekntoyatenb cBepaeHue - yaapHoe
cBepneHve

HHonKa ¢ duKcaumen nonoxeHus
MepekntoyaTesb BKIYEHO-BbIK/IIOYEHO
PerynaTop cKkopocTu BpalleHus
MepekntoyaTens BpalleHUA BNEBO-BNPaBo
JononHuntenbHaa pyKoATKa

© N oA
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2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWM OMMCaHHOrO 06bema NoCTaBKM.

Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHeN nocne NPUoBpPETEHUs U3ENUs,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbOopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamMmu U MeJIKMmu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/IloyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAyLWbA!

[Jpenb ¢ yaapHbIM MEXaHN3MOM
OrpaHunynTenb My6uHbI CBEPIEHNSA
Csepno (16 WTyK)

CymKa

OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO MO
JKCnayatauuum

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

AneKTpuyecKasn Apesb npeaHasHadeHa

O/l CBEp/IeHUsl OTBEPCTUIA B NpeaMeTax U3
[epeB.a, }esesa, LBEeTHOro MeTasiia U KamHs
C MCMO0/Ib30BaHMEM COOTBETCTBYIOLLMX CBEp/I
HacafoK.

.24-

19.02.2018 11:07:11



PaspeluaeTcs Mcnonb3oBaThb YCTPOUCTBO TOIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npeaHasHavyeHnem. Jliboe
Zpyroe, OT/InyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbrarte TaKoro UCNob30BaHus yLlep6 nam
TpaBMbl nto6oro BMaa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMi C YCTPOMCTBOM, a
He ero Nn3rotoBuTe/ib.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayYeHa A/1a UCNoIb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM o6nactn. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npy UCMOJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
W MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHn4ecKue AaHHble

HanpsameHue ceth: ................. 230-240B~50Ty,
MOLLHOCTD! «.veieiiiie et 1010 Bt
CKopocTb BpalleHus

XOJIOCTOMO XOLA: +evveeeraurirrreaeeannainens 0-3000 MuH'"
[Ny6UHA CBEPNEHUA: ....eveviieeiiinns 6eTOoH 16 MM
......................................................... ctanb 13 MM

.................... .Aepeso 32 MM
HNaCC 3ALUMTBL ..ot 11/
BeC: i 2,2 Kr

OnacHocTb!

LUymbl  BUGpauusa

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GblIv USMEPEHBI
B COOTBETCTBMM C HopMmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBnenusa Wwyma LpA ................ 90 nB(A)
HeonpeaeneHHoCTb KpA ............................... 316
YpOBeHb MOLHOCTH WyMa Ly, ... 101 gb(A)
HeonpeaeneHHoCTb K, oo 31b

Ucnonb3yiiTe 3almuTy opraHoB cayxa.
BoapeicTBMe LWyma MOMET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmMapHoe 3Ha4yeHWe BeIMUMHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaB/IeHUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBumM ¢ EN 60745.
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YaapHoe cBepsieHue B 6eTOHe (pyKOoATHA)
OMWCCHOHHbIM NoKasaTtesnb BUGpaLmm

a, ,=12,0 m/cex?

HeonpeaeneHHocTs K = 1,5 m/cek?

YaapHoe cBepsieHue B 6eToHe
(monosiHMTeNIbHAA PYKOATKA)
OMWCCHOHHbIM NoKasaTtesnb BUGpaLmm
a, ,=8,0m/cex?

HeonpeaeneHHocTs K = 1,5 m/cek?

CBepJieHue B MeTasiie (PYHOATHA)
OMUCCHOHHbIM NoKasaTtesnb BUGpaLmm
a, ,=7,9 M/cex?

HeonpeaeneHHocTs K = 1,5 m/cek?

CBepnieHue B MeTasnie
(monosiHMTeNbHAA PYKOATKA)
OMWCCHOHHbIM NoKasaTtesnb BUGpaLmm
a, ,=4,8 m/cex?

HeonpeaeneHHocTs K = 1,5 m/cek?

[MpnBegeHHOe 3Ha4YeHne ammnccum Bubpaumnm
M3MEepEHO CTaHAaPTHbIM METOAOM NPOBEAEHMSA
UCMbITAHUI, OHO MOET U3MEHATbCS

B 3aBMCMMOCTM OT BMAa 1 cnocoba
MCMNO/Ib30BaHWUA 9NEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTa
M B UCKJIIOYMTESIbHbBIX C/lydasix NpeBbIwaTh
YKa3aHHYI0 BEJIMYUHY.

[MpuBegeHHOe 3Ha4YeHne ammnccum Bubpaumnm
MOMET 6bITb MCMOIb30BAHO A7 CPaBHEHUSA
O[HOr0 9/1EKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA C APYrvM.

[MpuBegeHHOE 3Ha4YeHNe ammnccumn
BMOpaLMM MOXET ObITb UCNOAB30BaHO AN
npeaBapuTeNIbHOM OLLEHKU HEraTUBHOIO
B/IMAHMA.

CBepauTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  KHcnonbaywTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTaroLime yCcTponcTBa.

®  PerynfapHo NpoBOAWTE TEXHUYECKOE
06CnyHUBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yunTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Balwuero yctpoiicTaa.

* He noageprarite ycTPOMCTBO Neperpyskxe.

® [pu HEOGXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuanmcTam.

®  OTK/I04avTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

® lcnonb3yinTe nepyaTku.
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OcTopokHOo!
OcTaTto4Hble ONnacHOCTH
Jame B TOM cny4ae, ecnu Bbl ucnonb3syete

onucbiBaeMbli :-meHTpuqecuuﬁ UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUU C NpeanucaHuem, To U Torga

BCerga ocTaeTcA MecTo A/ pUcKa. Huwke

NpUBeAEH CMIMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUUEN HacToALero

3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHwe NIETKUX, B TOM C/ly4ae eciu
He MCMoJb3yeTCA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpemaeHve cayxa, B TOM C/ly4ae ec/v He

MCMO/Nb3YeTCHA COOTBETCTBYIOLEE CPeCTBO
3almThl cayxa.

3. HapyleHuna 340poBbs B pesysbrare
BO3/eVCTBMA BUOpaLMK Ha PYKY Npu
O/IMTENIbHOM MCMONb30BaHUK YCTPOMCTBA
WM MPY HeNpasW/IbHOM MOJIb30BAHUN K
HeHag/ierallem TEXHUYECKOM yXOAe.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOWM Tab/IMYKEe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpewxpeHue!

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM OCyLLeCTB/IATb HACTPOMKHU
yCTpoOiCTBa.

5.1.YcTaHOBKa [0NOJIHUTE/IbHOM PYKOATKU
(pUcyHOK 2-3/no3. 8)

JononHutenbHas pykosTKa (8) o6ecneynt Bam

BO BpeMsi paboTbl C yAAPHOM SNEKTPUYHECKOM

Apesblo AONOIHUTENbHYO onopy. MNoaTomy He

UCMOJIb3YyIMTe YCTPOMCTBO 6E3 AONOHUTEILHOM

PYKOATKM.

JononHutenbHasa pyKoAaTKa (8) KpenuTtea

K yAAPHOWM 9/1EKTPUYECKON Apenu nyTem

3amumma. [py nomMoLLy BpaLLeHWs PyKOATKM

B HanpaBs/IeHWW BPaLLEHWA YaCOBOW CTPEsKU

3amuM ycunmeaetcs. BpalyeHue npoTtvs

BpaLLEHWNA YacOoBOM CTPEsIKM 0CNABACT 3aMMM.

® [lpunoreHHasa JoNoaHUTENbHAA PYKOATKA
(8) ponrKHa 6bITb CHa4ana ycTaHoBAEHA.
[lna aToro Bpalas pyKoATKY OTKPbITb
B JOCTaTO4YHOM CTEMNEHWN 3aXUM s
TOro, 4To6bl MOXHO Obl/I0 BCTaBUTb
OONONHUTENbHYIO PYKOATKY Yepes
CBEPWbHBIV NaTpoH (1) B yaapHyto
9NIEKTPUYECKYIO Apenb.

® [locne TOro KaK gonosHUTeNbHaA PyKoATKa
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(8) 6yneT BCTaBneHa NOBEPHUTE ee B camoe
yaobHoe ansa Bac nonoweHue.

* Tenepb BpalyanTe pyKoATKY B
NpPOTUBOMNO/IOHOM HanpasaeHUU 40 TeX
nop, NoKa Aono/IHUTe/IbHaA PYKOATHKA He
OyaeT 3aKpenneHa.

® [lononHuTenbHasa pyKoATHa (8) MoxeT
6bITb UCNONb30BaHa KaK npaswamu TaKk u
NeBLllamMu.

5.2 YcTaHOBKa U peryimpoBKa orpaHuyuTensa
rNy6uHbI cBepsieHUsn (PUCYHOK 4/no3. 2)
OrpaHunynTenb mMy6uHbl cBepaeHus (2)
YAEPHKMBAETCA AOMNO/HUTENIbHOM PYKOSITKOM (8)
nyTem 3axmunma. 3amunm ocnabnaercs, a TaKKe
YCUIMBAETCA NyTEM BpaLLEHUA PYKOATKM.
® OcnabbTe 3aMM 1 BCTaBbTe OrpaHnymTe b
rny6uHblI 06paboTKK (2) B NpegHasHaYeHHoe
[NA 9TOro yrny6aeHve AONONHUTENbHOM
PYKOATKM.
®  YcTaHOBWTE OrpaHnynTe b My6GUHDI
06paboTKM (2) Ha OAHOM YPOBHE CO
CBEpJ/IOM.
OTTAHWUTE OrpaHnynUTENb IYOUHBI
06paboTKM Ha Henaemyto ryoeuHy
cBep/ieHVA Hasag.
Bpaluarite ONONHUTENBHYO PYKOATKY
(8) mo Tex nop, NoKa oHa He ByAeT NPOYHO
3aKpeneHa.
* CBepnuTte 0TBEPCTHE A0 TEX NOpP, NOKa
orpaHuyuTesb MybuHbI 06paboTKU (2) He
NPUKOCHETCA K 06pabaTtbiBaemMon aeTanu.

5.3 YcTaHOBHKa cBepJ1 (PUCYHOK 5)

® Bcerga BblTacKMBanTe WTEKep nepeg
npoBefeHWeM PeryMpoBOK Ha YCTPOWCTBE.

®  BbICTPO3aMMHbIV NaTpoH (1) cHabeH
(UKCHPYIOLLM 3aMKOM:
3aduKcupoBaTh = HaxaTb BTY/IKY (a) Bnepeas,
[ebnokupoBatb = HaxaTb BTYNKY (a) Hasaz

®  OcnabuTtb KpenieHue orpaHnynTens
rny6uHbI 06paboTKM, Kak onncaHo B ‘5.2 u
CABWHYTb B HANpaB/IeHUW JOMNOHUTENBHOM
pyKoATKe. TakMm 06pa3om OTKpbIBaeTcA
[0CTYyN CBOGOAHbBIM JOCTYM K CBEPUIBHOMY
naTtpoHy (1).

® YpapHas aneKTpuyecKas Apesib ocHalleHa
BbICTPO3aMMHbIM NaTpoHoM (1).

®  PacKpyTuTe CBepAWbHbIN NaTpoH (1).
OTBepcTHe AnA cBepaa JOMKHO GbITb
[0CTaTO4HO 60MbLUMM AN TOrO, YTOObI
BCTaBWTb CBEPJIO.

* T[lopbepute noaxoasiiee ceepo. Bctasbre
CBEPJI0 KaK MOXHO INy6xe B 0TBEpCTHE
CBEP/IU/ILHOMO NaTpoHa.
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3aBUHTWTE CBEPW/BHbIN NaTpPoH (1).
MpoBepbTe CUy KpenieHnsa ceepia B
CBep/IMAbHOM naTpoHe (1).
HoHTponupy#Te ¢ ogMHakoBowm
NepUOANYHOCTBIO CUY KPenieHus ceepia
WM HacafKu (BbIHBTE LUTEKEP U3 PO3ETKM
anexkTpoceTn!).

6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMNCTBOM

6.1

MepeKntouaresib BKAOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pucyHOK 6/n0o3. 5)

BcTaBbTe cHavana noaxosilee cBepsio B
YCTPOMCTBO (cMoTpuTe 5.3).

BcTaBbTe WTEKep B COOTBETCTBYIOLLYIO
LUTENCE/bHYIO PO3ETHY.

YcTaHOBWTE 9NIEKTPUYECKYIO Apefb
HemnocpesCTBEHHO B MECTO CBEP/IEHUS.

BHKAOYUTL:
Haxarb nepexntoyaTenb BKAYEHO-BbIK/IOYEHO

®)

MpoaonKUTEeNbHbIN perHuM paboTbl:
3acTonopuTb NepeKodaTesb BKIYEHO-
BbIK/104EHO (5) NP1 NOMOLLIM KHOMKK C
tuKcaumer nonowexus (4).

BbIKNOYUTD
HaxaTrb KOPOTKO Ha NepeKyaTesib BKAOYEHO-
BbIK/t04eHO (5).

6.2 PeryninpoBKa CKOPOCTU BpalleHUsa

(pucyHOK 6/n0o3. 5)

Bbl MoXeTe 6eccTyneHyaTo perynmposarb
CKOpPOCTb BpaLLieHWA BO BpeMs paboTbl.
MyTem 60nee nnmM MeHee CUIbHOro HaXaTusA
Ha nepeK/oyaTe b BK/II0YEHO-BbIK/II0YEHO
(5) BbIGEPUTE CKOPOCTL BPaLLEHUA.

Bbi60p npaBuibHOM CKOPOCTM BPALLEHUS:
Hanbonee NoaxoaaLlas CKOPOCTb BpaLLeHMA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBaeMon feTanu,
pexunma paboTbl M UCMOJIb3YEMOro cBepa.
Cna6oe faBneHne Ha nepekoyaresb
BKJ/1H04EHO-BbIK/I04€EHO (5): HU3Kaa CKOPOCTb
BpaLLeHusa (MPUMEHAETCA AN1A: MaNeHbKNX
LIYpYnoB, MArKMXx o6pabaTbiBaeMbIxX
feTanen)

CunbHoe faBneHue Ha nepeksioyaresb
BHJIO4EHO-BbIK/04eHO (5): BbiCOKasA
CKOPOCTb BpaLleHua (npumeHAaeTca aas:
6ONbLUMX/ANMHHBIX LLYPYNOB, ECTKUX
ob6pabaTbiBaeMbIx AeTanen)
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PeKomeHpauua: HauMHaviTe cBepneHve
OTBEPCTWI C MaJIEHbKOM CKOPOCTbIO BPALLEHUSA.
3ateM NnocTeneHHo NoBbILLANTe CKOPOCTb
BpaLLeHus.

MpenmyuiectBo:

® B Havane cBepneHns CBepsiIo MOXHO Jierye
KOHTPOMPOBATb M OHO Ha COCKOJIb3HET.

®  Bbl n3bemunTte nony4eHma pasdbmuTbix
0TBEpCTUI (Hanpumep, Npu 06MLIOBKE
Kadenewm).

6.3 NpepBapuTenbHaA ycTaHOBKa CKOPOCTH
BpalieHUA (PUCYHOK 6/nos3. 6)

® PerynaTtop CKOPOCTH BpaLleHus
(6) nosBonseT Bam yctaHaBamBaTb
MaKCHMaJIbHYt0 CKOPOCTb BpaLLEHHA.
MepeKntoyaTenb BKIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(5) MOXeT 6bITb HaXaT TObKO A0
YCTaHOB/IEHHOM MaKCMMasIbHOM CKOPOCTH
BpaLLeHus.

® YcTaHOBUTE CKOPOCTb BpaLLeHWUsA Npu
MOMOLLM peryampyoLLero Konbua (6) Ha
nepeKkaoyaTene BRKAYEHO-BbIKO4EHO (5).

® He ocyLecTBNANTE peryMpoBKy BO BpeMs
CBepeHus.

6.4 Mepekntoyaresib BpaleHUA BJI€BO-
BNpaBo (PUCYHOK 6/no3. 7)

® [lepeKno4aTb TONbKO Ha BbIK/IIOYEHHOM
ycTporicTtae!

®  BblbepuTe npu NOMOLLM NepeKkoyaTens
BpaLlleHMA BNeBO-BMNpaso (7) HanpasfieHne
BpaLLeHWs yaapHOW 3/1EKTPUYECKON Apenu:

HanpaBneHue BpaLyeHuAa |'|03ML|,VIH nepernroyarena
BpalueHve BnpaBo
(Bnepepn n cBeprieHmne) Ha}arto cnpasa

BpalieHne Bneso (Hasag) Haarto cnesa

6.5 Meperntoyarens cBepaeHue/ygapHoe

cBepJsieHue (pUCyHoK 7/no3. 3)
MepeKntoyaTb TONIbKO Ha BbIK/IOYEHHOM
ycTpoiictse!

CBeprieHue:

MepekntouaTens cBepneHue/ygapHoe ceBepieHne
(3) B no3uumm ceepnieHne. (no3unuma A)
MpvMeHeHWe: aepeBo; MeTa; NiacTMace

YpapHoe cBepsieHue:

MepekntouaTtens cBepneHue/ygapHoe ceBepieHne
(3) B nosuumun ygapHoe cepaeHue. (nosuuus B)
[MpumeHeHne: 6eTOH; KaMeHb; CTEHbI
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6.6 PeromeHpauum pnsA paGoTel ¢ yAapHOV 8. OumnCTHa, Texo6eyRuBaHue U
SNIEKTpUYEeCHOM Apenbio 3aKas 3anacHblx getaneu

6.6.1 CBepnieHue B 6eTOHe U CTeHe

® YcTaHoBWTe NepektoyaTenb cBepaeHue/
yAapHoe ceepnieHue (3) B nosuumio B
(yaapHoe cBepnierue).

®  lcnonb3yiTe ANA CBEPIEHUA B CTEHE UK
6EeTOHe TO/IbKO CBep/a C TBePAOCNIaBHbIMU
niacTMHamMu 1 BbICOKYIO CKOPOCTb
BpaLleHus.

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUITEKEP U3 PO3ETKU S/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctra

*  CopfepuTe 3allMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUSA,
BEHTU/IALMOHHBIE LEeN U Kopnyc ABuratens
CBOGOAHbIMW HACKOJIbKO 3TO BOBMOHO OT
bW U rpsasu. MNpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLUbIO UM NPOAYITE CHAaTbIM BO3A4YXOM
noA HU3KUM JaBNeHUEM.

®  Mbl peKOMeHYyeM OuMLLAaThb YCTPOMUCTBO
cpasy Mnoce Karaoro UCnob30BaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIarKHOM
BETOLLbI C HEGObLIMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3yliTe cpeactaa
L7181 OYUCTKM UM PacTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeauTb NacTMaccoBble YacTh
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
ronana BOBHYTpb yCcTpoicTaa. [onagaHve
BOZbI B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MoBbILLAET ONACHOCTb NONYYeHUs yaapa
TOKOM.

6.6.2 CBepnieHue B cTanu

® YcTaHOBWUTE NepeKoyaTesb ceepiaeHne/
yaapHoe caepneHue (3) B nosunumio A
(cBepnerue).

®  Mcnonb3yiTe ansi CBEP/IEHNA B
ctanu Tonbko HSS-ceepsio (HSS =
BbICOKO/IErMpOBaHHas GbICTPOpeKyLLan
cTaslb) U HU3KYI0 CKOPOCTb BpaLleHus.

® PeKoMeHpayeTcsi CMa3blBaTb OTBEPCTUE
COOTBETCTBYHOLLMM OXN1aKAAKLLMM
CPeACTBOM A1 TOro, YTOObI N36eaTb
HEHYHOro M3Hoca ceepna.

6.6.3 CBepaieHUe oTBepCTUi

Ecnun Bbl 3enaete npocBepauTb myboKoe
OTBEpPCTUE B TBEPLOM MaTepuane (Hanpumep,
cTasb), TO Mbl PEKOMEHAYEM NpefBapUTENbHO
NPOCBEP/INTL OTBEPCTUE CBEP/IOM C MEHBLLMM
AnameTpom.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpwu YpeamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
(pesy B cneumanmsMpoBaHHyto MacTPECKyIo AnA
NPOBEPKM YroJIbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKW paspeLluaeTca

6.6.4 CeepneHue B nnuTHe u Kagene 3aMeHSATb TO/IbKO CMELManuCTy SNEKTPUKY.

® YcTaHoBMWTe NepektoyaTenb cBepaeHue/
yaapHoe csepneHue (3) B nosunumio A
(cBepnerue).

® YcTaHoBWTe NepektoyaTenb cBepaeHue/
yaapHoe csepnexue (3) B nosunumio B
(yAapHoe cBeprieHne), KaK TOJIbKO CBepJ/1o
npo6beT NAUTKY/Kadenb.

8.3 Texo6cnyuBaHue
BHyTpH yCTpOMCTBA HET HUKaKWX AeTanen,
HY}AQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

7. 3ameHa Kabena nutaHusa
3NeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noepexeH Kabenb nuTaHma oT
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyxba cepBuca U apyroe S1Lo ¢ NogoGHOM
KBa/IMpUKaLMeEN As TOro, YToBbl U3GeKaTb
ONacHOCTEMN.
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8.4 3aKa3 3anacHbIX YacTel 1
npuHapiexRHocTen

Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen Heo6XxoAUMO

yKasaTb ceflylolime faHHble:

®  TUN ycTpoWcTBa

®  apTWKY/bHbIM HOMEpP yCTpoMCcTBa

®  NaeHTUDhUKALMOHHBIM HOMEp YCTPOMCTBa

®  HOMep HeoBXOAMMOW 3anacHoM YacTu

AKTyasIbHble LieHbl U MHPOPMALMIO MOXHO HaWTH

Ha caWTe www.isc-gmbh.info.

E "iﬁr PekomeHpgauua! Ana

Xopoluero pesynsrarta
paboTbl Mbl peKoOMeHAyeM
BbICOKOKa4yeCTBEHHbIe

E NPUHaANIEHOCTH

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. YTunamsauua v BTOpU4yHoe
ucnoJsib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yAKOBKE

ON5 NpefoTBpaLLeHUs NOBPEHAEHUI Npu
TpaHCrnopTUpOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCSA
CbIpbEM W MO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHA
BHOBb WX HanpaBs/ieHa Ha NMOBTOPHYHO
nepepaboTKy CbipbA. YCTPOMCTBO M €ro
NPUHALNEKHOCTU M3rOTOB/EHBI U3 Pa3/IMYHbIX
matepuasnos, HanpuMep, MeTaana v niacTMacc.
He BbiGpachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTE C 6bITOBbIMU OTXO4aMW. [Ans npaBuIbHOM
yTWAN3aLmU yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO cAaThb B
NOAXOAALLMIN NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
e HaxoguTCs MyHKT NpUMema, yTO4HUTE 3TO B
opraHax KOMMyHaJ/IbHOrO ynpaB/ieHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTte yCTPOMCTBO M €ro NPUHaANEHRHOCTH
B TEMHOM, CyXOM U HEMOABEPHEHHOM
BO3[EVCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOCTYMHOM
ana geten mecte. OnTumanbHas Temneparypa
XpaHeHus Haxogutes mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAJIbHOM
yNaKoBKe.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTpousHalumBaioLmecs getanm* YrosibHble LWETKU, CBEPIUIbHBIN NAaTPOH
PacxogHbl MmaTepuan/pacxogHble YacTu* Ceepna
HepocTtarolwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTe/1bHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKTOB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCHM Bac 3aABKUTb O TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
IO6OM Cnyvae 0TBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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D

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf ddunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

(2]
T

Pentru a evita deteriorarea angrenajului, comutarea gaurire / percutie se va realiza numai atunci cand
aparatul este in repaus.

=]

Clasa de protectie Il
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Mandrina

Opritor adancime de gaurire
Comutator gaurire / percutie
Buton de fixare

Intrerupétor pornire/oprire
Reglor al turatiei

Comutator rotire stanga/dreapta
Maner suplimentar

ONOGO AN~

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.
© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.
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e indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

e Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Masina de gaurit cu percutie
Opritor adancime de gaurire
Burghiu 16x

Geanta

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit este construita pentru
gaurirea lemnului, fierului, a metalelor neferoa-
se si a pietrei cu utilizarea sculelor de gaurit
corespunzatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.
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4. Date tehnice

Tensiunea de retea: ................. 230-240 V~ 50 Hz
Puterea consumata: ............c..cccoeeeirnne 1010W
Turatie lamersin gol: ..........ccceeeeiens 0-3000 min*
Capacitatea de gaurire: .................. Beton 16 mm
................................ ...Otel 13 mm
.......................... .Lemn 32 mm
Clasa de protectie: ........ccceverervereeerinisennens /8]
Greutate: .....cooveeieeiieeiee et 2,2kg

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA ................... 90 dB (A)
Nesiguranta K , ... 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............. 101 dB (A)
Nesiguranta K, ...cccooeeveveiniiiiicccc 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Gaurire prin percutie in beton (méaner)
Valoarea de emisie a vibratiilora_ = 12,0 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

h, ID

Gaurire prin percutie in beton
(maner suplimentar)

Valoarea de emisie a vibratiilor a
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

=8,0 m/s?

h, ID

Gaurire in metal (maner)
Valoarea de emisie a vibratiilor a
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

=7,9 m/s?

h, ID

Gaurire in metal (maner suplimentar)
Valoarea de emisie a vibratiilora, _ =4,8 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

h, ID

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica Tn functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

® Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

5.1.Montarea manerului suplimentar

(Fig. 2-3/Poz. 8)
Manerul suplimentar (8) va ofera stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii masinii de gaurit
cu percutie. Din acest motiv nu folositi masina
fara manerul suplimentar.
Fixarea manerului suplimentar (8) la masina de
gaurit cu percutie se face cu ajutorul clemelor.
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Prin rotirea manerului in sens orar se strang

clemele. Prin rotirea in sens antiorar se desface

fixarea manerului.

® Manerul suplimentar anexat (8) trebuie mai
intai montat. Pentru aceasta trebuie ca prin
rotirea ménerului sa deschideti clemele sufici-
ent de mult pentru ca méanerul suplimentar sa
poata fi impins peste mandrina (1) pe masina
de gaurit prin percutie.

© Dupa pozitionarea ménerului suplimentar (8)
potriviti-l in pozitia de lucru cea mai comoda
pentru Dvs..

® Rotitiacum méanerul in sensul opus, pana
cénd se blocheaza.

® Manerul suplimentar (8) este indicat atat pen-
tru dreptaci cét si pentru stangaci.

5.2 Montarea si reglarea opritorului adanci-
mii de gaurire (Fig. 4/Poz. 2)

Opritorul adancimii de gaurire (2) este sustinut

de catre manerul suplimentar (8) cu ajutorul cle-

melor. Clemele se deschid si respectiv inchid prin

rotirea méanerului.

© Deschideti clemele si introduceti opritorul
adancimii de gaurire (2) in lacasul special
prevazut pe manerul suplimentar.

®  Aduceti opritorul adancimii de gaurire (2) la
acelasi nivel cu burghiul.

® Trageti opritorul cu exact adancimea de
gaurire dorita Tnapoi.

©  Rotiti manerul suplimentar (8) la loc, pana
cénd se blocheaza din nou.

e Dati acum o gaura si inaintati pana cand
opritorul adancimii de gaurire (2) atinge piesa
prelucrata.

5.3 Montarea burghiului (Fig 5)

® Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte de a efectua reglaje ale aparatului.

® Mandrina rapida (1) este dotata cu un ele-
ment de blocare:
Blocare = impingeti mangonul (a) inainte
Deblocare = impingeti mansonul (a) inapoi

© Desfaceti opritorul adancimii de gaurire con-
form descrierii de la punctul 5.2 si impingeti-I
in directia manerului. Aveti acum acces liber
la mandrina (1).

® Aceasta masina de gaurit prin percutie este
dotata cu o mandrina cu prindere rapida (1).

® Rotiti mandrina (1) deschizand-o. Deschide-
rea trebuie sa fie suficient de mare pentru a
putea prelua burghiul.

e Alegeti un burghiu adecvat. impingeti burghiul
la maxim in deschiderea mandrinei.

® Rotiti mandrina (1) inchizand-o. Verificati

daca burghiul este bine fixat in mandrina (1).
® Verificati la intervale regulate de timp daca

burghiul, respectiv scula sunt bine prinse in

mandrina (decuplati stecherul de la retea!).

6. Operare

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 5)

® Montati mai intai un burghiu potrivit in masina
(vezi 5.3).

® Racordati cablul de retea la o priza adecvata.

® Asezati masina de gaurit pe punctul unde
urmeaza sa se dea gaura.

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (5)

Functionarea de durata:
Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (5) cu buto-
nul de fixare (4).

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (5).

6.2 Reglarea turatiei (Fig. 6/Poz. 5)

o intimpul utilizarii masinii de gaurit puteti regla
turatia acesteia fara trepte.

® Prin apasarea mai tare sau mai usoara a
ntrerupatorului pornire/oprire (5) alegeti
turatia.

® Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
functionare si de burghiul folosit.

® Apasare usoara pe intrerupatorul pornire/
oprire (5): turatie joasa (adecvata pentru:
suruburi mici, materiale de prelucrat moi)

® Apasare mai tare pe intrerupatorul pornire/
oprire (5): turatie mai mare (adecvata pentru:
suruburi mari/lungi, materiale dure)

Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand
incepeti sa dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.

Avantaje:

e Cand incepeti sa dati gaura, burghiul este
mai ugor de controlat si nu aluneca.

e Evitati astfel gaurile agchiate (de ex. la placile
de teracota).
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6.3 Preselectia turatiei (Fig. 6/Poz. 6)

® Inelul de reglare a turatiei (6) va permite
definirea turatiei maxime. intrerupatorul de
pornire/oprire (5) nu mai poate fi apasat decéat
pana la turatia maxima prestabilita.

® Alegeti turatia maxima cu ajutorul inelu-
lui de reglare a turatiei (6) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (5).

® Nu efectuati acest reglaj in timpul procesului
de gaurire.

6.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta
(Fig. 6/Poz.7)

e Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

® Alegeti sensul de lucru al maginii de gaurit
prin percutie cu ajutorul comutatorului rotire
spre stanga/rotire spre dreapta (7):

Sensul de lucru al masinii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta
(inainte si gaurire) apasat in dreapta

Rotatie spre stdnga (inapoi) apasat in stanga
6.5 Comutator gaurire/percutie

(Fig. 7/Poz. 3)
Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

Gaurire:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
gaurire. (Pozitia A)

Utilizare: lemn; metale; materiale plastice

Gaurire prin percutie:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
percutie. (Pozitia B)

Utilizare: beton; piatra; zidarie

6.6 Ponturi pentru lucrul cu masina de gaurit
cu percutie

6.6.1 Gaurire in beton si zidarie

® Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie).

o In cazul zidariei sau al betonului utilizati in-
totdeauna burghie pentru metale dure si o
turatie ridicata.

6.6.2 Gaurire in otel

® Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

 In cazul otelului utilizati intotdeauna burghie
HSS (HSS = otel rapid, inalt aliat) si o turatie
joasa.

e Este recomandata ungerea gaurii cu un agent
de racire adecvat, pentru a evita uzura inutila
a masginii de gaurit si a burghiului.

6.6.3 Gauri pregatitoare

in cazul in care doriti sa dati o gauré adanca intr-
un material dur (cum ar fi otelul), va recomandam
sa dati mai intai o gaura pregatitoare cu un
burghiu mai mic in punctul respectiv.

6.6.4 Gaurire in faianta, gresie si placi de
teracota

®  Aduceti comutatorul de gaurire/percutie
(3) in pozitia A (gaurire) pentru a da gaura
pregatitoare.

®  Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3)
in pozitia B (gaurire prin percutie) imediat ce
burghiul a strapuns gresia/faianta/placa de
teracota.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucréarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-I cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat.

Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schim-
bate numai de catre un electrician specializat.

8.3 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urméatoarele date:

® Tipul aparatului

®  Numarul de articol al aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info
sorii de inalta calitate de la

Bl
kwb | www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

Tip! Pentru un rezultat bun
de lucru recomandam acce-

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune, mandrina
Material de consum/ Piese de consum* Burghiu
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-40 -

Anleitung_TC_ID_1000_E_Kit_SPK5.indb 40 19.02.2018 11:07:13



Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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BG

OnacHocrT! - 3a HamasiABaHe Ha onacHOCTTa OT HapaHABaHe, NPOYETETE MHCTPYKLMATA 3a
eKcnnoarauus

BHumaHue! HoceTte npegnasHo cpepcTBO 3a c/iyxa. Bb3gencTBMETO Ha lWyma MOXe fa
npeaunsBuKa saryba Ha ciyxa.

%

BHumaHue! HoceTte npeanasHa MacKa npoTuB npax. [pu o6paboTKa Ha AbpBo 1 ApyrM Matepuanu
MOMeE fa ce NoABu BpeaeH 3a 3apaBeTo npax. He Tpabsa ga ce 06paboTBa marepuas, CbabprHaly,
asbect!

BHumaHue! Hocete npeanasHu oumna. Bb3HnKBalwmTe no Bpeme Ha paboTa UCKpU Uan
N3nnsalmTe OT ypeaa TPeCKM, CTPYHKM U Npax Morat ja AoBefar Ao 3aryba Ha 3peHue.

o (]
T

3a aa ce u3berHe nospeja Ha NpeAaBaTe/IHUA MeXaHW3bM, MPEBKIIIOYBATENAT
npo6vBaHe/ynapHoO NpobrBaHe MOXKe Aa ce NMPEBKJ/IOYBA Camo B MOKOM.

Knac sawmTa ll
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OnacHocrT!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe TpAbea ce
cnasBar HAKOM Npefna3Hy MepKu, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTaT
HapaHABaHWA U LWEeTH. 3a uenta BHAMATE/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynortpeda/
yKasaHuA 3a 6e3onacHocT. NaseTe ro gobpe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaLmaTa No BCAKO
BpeMme. B cnyyait, ye Tpabsa Aa npefagete
ypeaa Ha Apyrv avua, Mons, npeaante um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpe6a/yKasaHus 3a
6e3onacHOCT. Hve He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/710N0J1YKU UK LWEeTH, KOUTO Bb3HUKBAT
BCNEACTBME Ha HecbbaoAaBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHocCT.

1. UHCTpYKUuuKM 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6E30MACHOCT Lie
HamepuTe B Npu/ioxeHaTa 6poLuypa.
OnacHocrT!

MNMpoyeTeTe BCMYKM yKa3aHUA 3a
6e30nMacHOCT U UHCTPYKUUMN. MponyckuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoOCT U
WHCTPYKLMMTE MOraT a MMaT KaTto nocneguua
€NeKTPUYECKM yaap, NoXKap U/uam TEXKN
HapaHsBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6baelle
BCUYKM YHa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
WMHCTPYKLUM.

2. OnucaHue Ha ypepa u ob6em Ha
AOcCTaBKa

2.1 Onucanue Ha ypepa (cwur. 1)

1. TaTpoHHMK 3a cBpeas1o

2. OrpaHununTen 3a ;bnboyvHa Ha NpobuBaHe
3. [peBkatoyBaTen npobusaHe/yaapHoO
npo6usaHe

ByToH 3a puKcupaHe
BrntoyBaHe/M3K4BaHe

Perynatop Ha o6opoTuTe

MpeBKAOYBaTEN X0, HAAACHO/X0A HANABO
JonbaHuTenHa pbKoXBaTKa

© N oA
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2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBAHOCTTA Ha

apTWKyna c rnomoLLTa Ha onucaHus obem

Ha gocTtasKa. [1pu avncealm 4acTu, Mons,

06BbPHETE Ce Hal-KbCHO B paMKuTe Ha 5

paboTHM AHKW CNeq NOKynKa Ha apTuKyna

KbM HallMA LeHTBbpP 3a o6cny>+(BaHe WUIN KbM

NyHKTa Ha npogamba, KaTo NpeacTaBuTe

Ba/IMJHa pasnMcKa 3a NoKynKa pecn. naaTtemeH

JOKyMeHT. Mons, 06bpHeTe BHMMaHWe 3a uenTa

Ha rapaHumoHHaTta Tabauua B uHdopmaumaTa

OTHOCHO 06CNYBAHETO B KPas Ha ynbTBaHETO.

° OTBOpeTe onakoBKaTa M BHUMaTEHO
n3BageTe ypesa oT ornakoBKara.

e OTcTpaHeTe ONaKoBBbYHMA MaTepuas KakTo
1 ONaKOBBbYHUTE/M TPAHCTIOPTHM OCUIYPOBKU
(aKo uma TakvBa).

® [lpoBepeTe ganv 06emMbT Ha JOCTaBKa €
Nb/IEeH.

® T[lpoBepeTe ganv ypeabT n
npuHagnexHoCTuTe HAMaT nospegn ot
TpaHcnopTupaHe.

® [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onaxkoBKara Ao
M3Tn4aHe Ha rapaHuMOoHHUA CPOK.

OnacHocrT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTcKU urpadku! fleua He 6MBa ga urpasart
C N1acTMacoBu TOPOGUYKU, HOSIMO MasIKK
petaiinu! CblecTByBa ONacHOCT ga ru
rbTHaT U fa ce 3agywar!

MpobuseH 4yk

OrpaHuunTen 3a Abn6o4vMHa Ha NpobrBaHe
Capeasio 16x

YaHTa

OpuruHanHo ynbTeaHe 3a ynorpeta
YKa3aHusA 3a TexHuKa Ha 6e30nacHoOCT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

[MpobrBHaTa MalLnHa e NnoaxoasLa 3a
npo6uBaHe Ha AyMKW B AbPBO, HenaAso,
LUBETHM MeTa/In U KaMbK Npn U3nosi3BaHe Ha
CbOTBETHMA NPOBMBEH MHCTPYMEHT.

MawwuHara Tps6sa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHavyeHneTo n. BeAka no-HaTaTbLUHA
M3BbH TOBa yrnoTpe6a He e No npefHasHa4YeHue.
3a npeau3BuKaHM OT TOBa LLETU UK
HapaHABaHMA OT BCAKaK®bB BUA OTTOBOPHOCT
HOCM NOTPEBUTENAT/OBCNYHBALLOTO /IMLE, a He
npou3BoOAUTENAT.
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Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypeam
CbIacHO NpegHasHa4YeHNeTo cu He ca
NPoOV3BEeAEHN 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA
WM MHAycTpranHa ynotpeba. Hvue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YpPeabLT ce M3Mo/i3Ba B
NPOMMLLNEHM, 3aHAATYMIACKU U UHAYCTPUANTHM
NpeanpuATUs, KaKTO U NPU PaBHOCTOMHM
[eNHOCTH.

4. TexHUYECHU AaHHU

MpeHoBo HanpemeHue: .......... 230-240V~ 50 Hz
HoHcyMaLma Ha TOK: .....ooooveiiiiiicieee, 1010 W
O6OPOTH Ha NPA3EH XOA: ....oevereenee 0-3000 min”
Mpon3BoOAMTENHOCT NpU

MPOBMBAHE: ... 6eToH 16 MM
..................................................... cTtomaHa 13 MM

.................. .O0bpBO 32 MM
HNac 3alMTa: ...coeeveeeiieceeceeeeee e 1¥/0=
TEMNIO: e 2,2 Kr

OnacHocT!

LUym u BUGpauma

CToMHOCTMTE 3a LWyM M BUBpaLumsA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HvBO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA ........... 90 dB (A)
Hone6aHune KpA ............................................ 3dB
H1BO Ha 3BYHOBa MOWHOCT Ly .o 101 dB (A)
HonebaHne K, ..ocoovovevrieiiciiiicc 3dB

HoceTe 3awmra 3a cnyxa.
BAunAHMETO Ha LyMa MOoMe Aa NpuymHu 3aryba
Ha cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHMA (BEKTOPHA
CyMa Ha TpuTe NOCOKM) NOTyYEeHU CbIIaCHO
EN 60745.

YaapHo npo6uBaHe B 6€TOH (pbHOXBaTKa)
CTOWMHOCT Ha EMUCUS Ha TPENTeHUs

a, p= 12,0 m/c?

Hone6anue K = 1,5 m/c?

YaapHo npo6uBaHe B 6€TOH (fonb/IHUTENHa
pbKOXBaTKa)

CTOWMHOCT Ha EMUCUS Ha TPENTEeHUS

a, p=8,0wm/c?

Honebanue K = 1,5 m/c?
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Mpo6uBaHe B MeTan (pbKoOXBaTHa)
CTOMHOCT Ha EMWUCUSA Ha TPeNTeHUA
a, p=7,9 m/c?

Hone6aHune K = 1,5 m/c?

Mpo6uBaHe B MeTan (AONbJAHUTENIHA
pbHOXBaTKa)

CTOMHOCT Ha EMWUCUSA Ha TPeNnTeHUA

a, , = 4,8 m/c?

HKone6anue K = 1,5 m/c?

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGPaLMK
€ u3mepeHa no HopMMpaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBUCMMOCT OT HauyMHa, No KOWTO Ce M3Mon3ea
€/IeKTPUHECKUAT MHCTPYMEHT, MOXe Aa ce
NpoOMeHA, a B USKJ/IIOYUTENTHU C/lyHan MOXe Aa
npesuLIaBa NocoveHaTa CTOMHOCT.

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha M3 bYBaHK BUGPALMK
MOMe Aa Ce U3Mon3Ba 3a CpaBHeHWe Ha eAuH
€/1eKTPUYECKN MHCTPYMEHT C ApYyr.

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGPaLMK
MOXe Aa BCe U3Mo0/3Ba CbLLO 3a HavaaHa
OLEeHHKa Ha oTpuuaTe/sIHO BIMAHKE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHETO Ha WyM 1

BUGpauuATa 4o MUHUMYM!

® M3nonssanTe camo 6e3ynpeyHo
(DYHKLMOHMPALLM Ypeau.

* [lopgabprarite v NnoYnCTBaNTe ypeaa
pefoBHO.

e T[lpurogete HaunHa cu Ha paboTa cnpAMo
ypeaa.

° He npeTtoBapBsaviTe ypeaa.

® HoceTte ypega npu HEOGXOAMMOCT 3a
npoBepKa.

®  V3Kio4BanTe ypeaa, ako He ce 13nossBa.

® HoceTe pbKaBuum.

BHumaHue!

OcTaTb4yHU pUCKOBE

[opu aKo obcnyBaTe TO3U e/IEKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT CbI/IacHO NpeanucaHuATa,

BMHaru CblLeCTBYyBaT OCTaTb4yHU

puckoBe. Morat ga Bb3HUKHAT c/iegHUTe

OMacHOCTU BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLUATA

Y U3NbJIHEHUETO Ha TO3U eJIEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6ennte opoboBe, ako He ce
HOCMU NoAxofsLia 3aluTHa MacKa NpoTmB
npax.

2. YBpexaaHe Ha clyxa, ako He ce HOCK
noaxoAsiua cayxosa 3almra.
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3. YBpempaaHusa Ha 34paBeTo, pesynTmpallm ot
BMOpaLMMTE BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
13M0n3Ba NPOABLIKUTENHO BPEME U He ce
BOAM M NOAABPHA KAKTO TpAGBa.

5. Mpepu nycKaHe B eKcnaoarauus

MNpeau cBbp3BaHETO ce yoeaeTe, Ye AaHHUTe
BbpXy TUNoBaTa TabenKa oTroBapAT Ha aHHUTE
OT Mpexara.

MpepynpewxpeHue!

Mpeau aa npegnpuemeTe HAaCTPOMKU Ha
ypepa BUHaru uagbprnBanTte MpeHoBUsA
wierncern.

5.1 MoHTHpaHe Ha AoMbJIHUTeNIHaTa
pbHOxBaTKa (¢ur. 2-3/nos. 8)

JonbnHuTenHarta pbroxeaTka (8) Bu

npegocTaBa AOMbAHUTENHA YCTOMYMBOCT NO

BpeMe Ha U3nos3BaHe Ha MalumHaTta 3a yaapHo

npo6uBaHe. 3aToBa He U3MNo/3BanTe MalinHaTa

6e3 gonbaHUTeIHaTa pbHOXBaTKa.

JonbnHuTenHarta pbroxBaTKa (8) ce

3aKpenBsa Ha mMallmHaTa 3a ygapHo npobusaHe

ypes 3aTAraHe ¢ K1emu. Ypes BbpTeHe Ha

JApBbHKaTa no NocoKa Ha YaCoBHUKOBATA

CTpesiKa 3aKpensaHeTo ce cTAara. BupTeHeTo

B MOCOKa obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTpesKa

ocBobOXAaBa pbKoxBaTKara.

® [JloctaBeHara AOMb/JHUTENHA pbHOXBaTKa (8)
MbpBO TPAGBA fAa ce MOHTMpa. 3a LuenTa ypes
BbpTEHE Ha ApbKaTa 3aTAraHeTo C K1emMu
TpA6Ba fa ce 0TBOPM AOCTATBbYHO LUMPOKO,
3a Ja MOXe AOoMb/IHUTENIHaTa pbKoXBaTKa ga
ce u3byTa Haj, naTpoHHMKa 3a cBpeasioTto (1)
Ha MalumMHaTa 3a yaapHo npobusaHe.

® Cnep n3byTBaHe Ha JONMb/HUTEHATA
pbKoxBaTKa (8) HamecTeTe A B Hal-ygobHaTa
3a Bac pa6oTHa noauums.

e (Cera OTHOBO BbpTeTE ApbiKKaTa B
obpaTHa NoCoKa Ha BbpTeHe, JOKAaTo
JOMb/IHATEIHATa PbKOXBaTKa NpuierHe
34paso.

° JlonbnHuTenHata pbKoxsaTKa (8) e
NoAxoAALLA KaKTo 3a xopa, paboTteLum ¢
AfcHaTa pbKa, TaKa 1 3a ieBruyapu.

5.2 MoHTUpaHe U perynvpaHe Ha
orpaHu4uTens 3a Aba604YnHa
(¢pur. 4/nos. 2)

OrpaHnynTenaT 3a Abi604NHa (2) ce AbpPHM OT

JOMb/IHUTENHATa pbKOXBaTKa (8) Ypes 3atAraHe

C K/JIeMu. 3aTAraHeTo C K/1eMu ce pa3BuBa pecn.

HaBuMBa Ypes3 BbpTeHe Ha ApbiKKaTa.

® Pa3sBuiiTe 3aTAraHeTo C KNeMu n
noctaeeTe orpaHuyMTeNs 3a 4bnbo4nHa
(2) B npeaBraeHna 3a ToBa KaHas Ha
JOMb/IHUTENHATA PbKOXBATHA.

® [loctaBeTe orpaHnyuTens 3a gba604mHa
(2) Ha eaHa 1 cbla paBHMHA CNIPAMO
CBpeasIoTo.

® WUsTerneTe Hasapj orpaHMunTeNA 3a
ObN60YMHA Ha HenaHaTa Aba604nHa Ha
npobusaxe.

° OTHOBO 3aBWITe ApbIKKaTa Ha
OONbAHWUTENHATa pbKoxBaTKa (8), AoKaTo
cbluara npuierHe 3apaso.

e CeranpobvBaiTe gynkara, 4oKaTo
OrpaHNYUTeNaT 3a Aba604MHa (2) AOKOCHEe
3aroToBKarta.

5.3 NocTtaBAHe Ha cBpepsio (¢ur. 5)

* T[lpeav fa npeanpuemMeTe HaCTPOMKU
Ha MallmHaTa, U3 bprBanTe MPEXoBUa
wencen.

L4 Ebpsosamrau.mm NaTPOHHUK 3a
cBpeano (1) e obopyaBaH ¢ 610KupaLLo
npucrnocobneHue:

BnokupaHe = HaTucHeTe BTynKata (a)
Hanpeg

[ebnokvpaHe = HaTUCHETe BTyNKaTa (a)
Hasag

® OcBoboaeTe orpaHUunTeNsa 3a Abl604MHa,
KaKTo e onucaHo B 5.2 1 ro 6yTHeTe no
NOCOKa Ha Aonb/IHUTeNHaTa PbKOXBaTKa.
Mo TO3K Ha4MH MmaTe CBOGOAEH AOCTbM [0
naTpoHHWKa 3a cepegna (1).

° Tasun mawwmrHa 3a yaapHo npobusaHe e
obopyaBaHa ¢ 6bp3o3arerateneH NaTpoOHHWK
3a cepegna (1).

e OrTBuWITE NAaTPOHHUKa 3a cBpeana (1).
OTBOPBT 3a CBPEA/IOTO TpsibBa Aa 6bae
[0CTaTbyHO ronAM, 3a Aa Noeme CBPeAJIoTo.

®  W3bepeTe NoaxXo4ALWO cBpeao. [TbxHeTe
CBPEeZ/I0TO B OTBOPA Ha NaTPOHHUKA,
[IOKOJIKOTO € Bb3MOMXHO HaBbTPE.

® 3aBuiiTe NaTpoHHWKa 3a cBpeana (1).
MpoBepeTe, Aanu CBPeaI0TO Ceam 34paBo B
naTpoHHuKa (1).

® HapepoBHu MHTEpBann OT Bpeme
npoBepsABaiTe CTabUIHOCTTa Ha CBPEAJIOTO
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pecn. MHCTpyMeHTa (M3a4bprnanTe MpPeXoBUsa
wencen!).

6. O6cnyBaHe

6.1 BKatouBaHe/uska4BaHe (¢pur. 6/nos. 5)

® HaWl-Hanpeg noctaBeTe NOAXOAALLO CBPEA/Io
B MalumnHara (Bux 5.3).

®  CBbpeTe MPEXOBUA LLENCEN C NOAXOAALL,
KOHTaKT.

* [locTaBeTe Npo6vBHaTa MaLUMHA AUPEKTHO
Ha MACTOTO 3a Npo6UBaHe.

BrntouBaHe:
HartucHeTe BrOUBaHe/M3Ko4UBaHe (5)

MpoabnuTenHa pabora:
3awumTeTe BKOYBaHe/M3Ko4YBaHe (5) ¢ 6yToHa
3a puKcmpane (4).

U3KnouBaHe:
3a KpaTKO HaTUCHETE BKJII0UYBaHE/U3K0UYBaHe

(5).

6.2 PerynupaHe Ha o6opoTtuTe (Ppur. 6/nos. 5)

® MoxeTe aa peryampare 6e3cTeneHHo
060pOTUTE MO BpemMe Ha paboTa.

®  Ypes no-Cu/IHO Mau nNo-cnabo HaTUCKaHe Ha
NpeBK/ItoYBaTENS BKIOYEHO/M3KOYEHO (5)
nsbepete 060poTUTE.

®  W36op Ha npaBuIHMTe o6opoTH: Ha-
noAxoAsALMTE 060POTH 3aBUCAT OT
3aroToBKaTa, OT pexuma Ha paboTa 1 oT
NocTaBeHOTO CBPEAJIO.

® T[lo-cnabo HaTUCKaHe Ha NpeBKAoYBaTeNsa
BKJIOYEHO/U3KJIKOHEHO (5): NO-HUCKM
060pOTH (NOAXOAALLM 3a: MaSIKM BONTOBE,
MEKu matepuanm).

° [Mo-cunHO HaTUCKaHe Ha npesK/o4YBaTeNna
BKJIOYEHO/U3KJIKOHEHO (5): NO-BUCOKM
060pOTH (MOAXOAALLM 3a: rONEMU/AbATU
60N1TOBE, TBBPAN MaTepuanu).

MNMpenopbKa: 3anoysaiTe NPoGUBaAHETO Ha
ZYMNKK C HUCKKM 060poTH. Cnep ToBa NOCTENEHHO
yBesnmyaBariTe 060poTUTeE.

MpepumcTBa:

Mpw 3anoyBaHe Ha NPOBGMBaHETO CBPEAIOTO NO-
JIECHO Ce KOHTPO/IMpa 1 He He ce U3mecTBa.
M36aresaTe pasTpoLleHn 0TBOpM Npu NpobrsaHe
(Hanp. npu NA04KK).
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6.3 MpepBaputenHo nabupaHe Ha o6opoTUTe
(¢wr. 6/nos. 6)

e PerynatopbT Ha o6opoTtuTe (6) Bu gasa
BB3MOXHOCT Aa AeduHMpaTe MaKCUManHuTe
060poTH. MNpeBKAOYBATENAT BKIOHYEHO/
M3K4YeHO (5) MoXe aa 6bae HaTUCKaH
camo 0 npeABapuTesHO 3ajafeHnTe
MaKCMMaJiH1 060pOTH.

Perynuparite o6opoTtuTe € peryavpaiims
npbCTeH (6) B NpeBKoYBaTENA BKOYEHO/
M3KA0YeHo (5).

® He u3BbpLuBaliTe TOBa peryaMpaHe no

BpeMe Ha npobusaHe.

6.4 MpeBKAO4YBaTeN Xo4 HagAcHo/xop,
HanAso (¢pwur. 6/no3.7)

[Ja ce npeBKtoYBa camo B NOKOM!

C npeBK/0YBaTENA X0 HAASACHO/X0 HanABo (7)

HacTpoMTe NocoKaTa Ha BbpPTEHE Ha MalumMHaTa

3a ygapHo npobusaHe:

Mocoka Ha BbpTeHe [o31LMA Ha NpeBRJOYBaTENA
HapgfacHo
(xoa Hanpep v NpobuBaHe)  HaTUCHAT HafACHO

HansBo (xog Hasag) HaTUCHAaT HaNABO

6.5 MpeBKAoYBaTen npobuBaHe/yaapHo
npo6uBaHe (¢wur. 7/nos. 3)

[a ce npeBK04Ba camo B NOKOM!

Mpo6uBaHe:

MpeBKntoyBaTen npobmBaHe/ygapHo NpobusaHe
(3) B nonoxeHune npobusaHe. (Mosuumna A)
anI}'IO)KeHVIEZ ObpBO; MeTasIn; n1acTMmacu

YaapHo npo6uBaHe:

MpeBKAtoyBaTen npobrBaHe/ygapHo NpobusaHe
(3) B nonoxeHue yoapHo npobmsaHe. (Nos3mums
B)

[MpunoxeHue: 6eTOH; KaMbK; 3ngapus

6.6 MpenopbKu 3a paboTa ¢ Bawara mawuHa
3a ygapHo npobuBaHe

6.6.1 NMpo6uBaHe Ha 6eTOH U 3ugapuna

* [locTaBeTe NpeBK/toYBaTENA NPOGUBaHE/
yaapHo npobusaHe (3) Ha no3uuma B
(yaapHo npo6buBsaHe).

* 3aobpaboTKarta Ha 3ugapus Uam 6eToH
BMHaru U3nos3Bsavite cBpegaa ot TBbps
MeTas M BUCOKa HacTpoMKa Ha 060poTuTe.
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6.6.2 Mpo6uBaHe Ha cTOMaHa

* T[locTaBeTe NpeBKOYBaTENA NpobrBaHe/
yAapHo npobusaHe (3) Ha no3uuma A
(npo6busane).

® 3aobpaboTKaTa Ha CTOMaHa BUHaru
nanonseanTte HSS-cBpeana (HSS = Bucoko
nernpaHa 6bp3opereLla cTomaHa) 1 HUCKa
HacTpolKa Ha 06opoTHUTE.

® [lpenopbynTeniHO e, Npyn NPobUBaHETO
[la ce 13nonsBa NoaxoAALLO0 OXarAaLLo
CPEeACTBO, 3a Aa ce U36erHe HeHyHO
M3HOCBaHe Ha CBpeanoTo.

6.6.3 NMpo6uBaHe Ha AyNKU

B cnyyai, ye uckate ga npobueTe AbaboKa
AynKa B TBbpA Matepua (KaTto ctomaHa),
npenopbyBamMe, Aa npobusare Aynkara c no-
MaJIKO CBPeas1o.

6.6.4 Mpo6uBaHe BbB hasHCOBU NJIOHKU U
Kaxun

® B HavanoTo Ha NpobuBaHETO NoCTaBeTe
npeBK/oYBaTens npobmBaHe/yaapHo
npo6usaHe (3) Ha nosuuua A (npobusaHe).

* [locTaBeTte npeBK/tOYBaTENS NPOGUBaHe/
yAapHo npobusaHe (3) Ha no3uuma B
(yaapHo npobuBaHe), cneg Kato CBpeanoTo
€ Npo6usIo NJioyKaTa/Kaxiara.

7. CMmAHa Ha mperoBuaA
CbeAuHUTE/IEH NPOBOAHUK

OnacHocrT!

AKO MPEKOBUAT CbeAUHUTENEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypea ce NoBpeau, To Tol TpsibBa Aa

Cce CMeHu OT nponssoanTena Uan OT He